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УРОК І 

ГОЛОСНІ &УКВИ (rnacнwe буквь1, vowels): 

А, Е, І, И, О, У 

ГОЛОСНІ ЗВУКИ: І а І, І е І, І і І, І и І, І о), [у] 

-
а-е-1 а-о-у-и 

~-

и-1-е-а о-у-и 

1-е-а і-и-у-о о-у-и-е и-1-е 

О-И-1 а-0-е-1 е-и-о-у 1-и-а 

і-у-о е-и-о-а а-0-е-1 і-о-у 

и-о-а а-_е-и-у а-у-а-и е-1-и 

Звуки [а], [у ] 
Звуки [а], (у] в українській мові вимовляються так, як і в російській 

(Звуки (aJ,ryJ в украинском язЬІке произносятся так же, каки в русском) 
І. Слухайте, читайте, 11ишіть. (Слушайте, читайте, пишите). 

Аа 

та, так, мама, брат, хата, рука, птах, два, школа. 

Уу 

тут, кут, дуб, думка, звук. 

Звук ( О ] 
В ненаголошеному складі українське І о] вимовляється так, як і в наголошеному 

(В безударном слоге украинское (о] произносится так же, как и в ударном. В 

отличие от русского язь1ка, где безударное [о] может произноситься как (а]) 

2. Слухайте, читайте, пишіть. (Слушайте, читайте, пишите). 
Оо 

одяг,око,прапор,хто,нога,вода,молоко,тато,батько,ранок. 

Звук І і ) 
Український звук (і] відповідає росшському (и] (Украинский звук (і] 

соответствует русскому І и 1) 
З. СJ1ухайте, читайте, пишіть. (Слушайте, читайте, пишите). 

І і 

Ні, ліс, ніс, шість, дівчина, кіно, жінка, місто, вісім, сім, неділя, понеділок, стіл, 

стілець, підручник, олівець, кімната, папір, діти, ріка, сторінка, квіти, мій. 

Звуки [ е ] , [ И ] 
В українській мові [еІ, (и) вимовляються, як в російській [з], [ь1), але не 

пом'якшують попередні приголосні (Звуки (е/, (и) в украинском язь1ке 

произносятся, как русские (з), Ім), но не смягчают предшествующих 

з 



согласнь1х) 

4. Слухайте, читайте, .пишіть. (Слушайте, читайте, пишите, listeп, read, write ). 
Ее, И и 

День, четвер, театр, музей, аптека, тиждень, син, три, десять, один, чотири, 

темно, небо, мене, буде, книга, зошит. 

ДЕ? (ГДЕ? WHERE?) 

Праворуч і- ліворуч 

Там і- тут 

Далеко # близько 
Близько = недалеко 

Поруч = поряд 

Навпроти 

ПРИГОЛОСНІ &УКВИ (соrпаснь1е буквь1, consonants): 

~~АЖ,~~к,д~~~~~т,~~ц 

Мм [м] 

П п [п] 

Б б [б] 

Тт [т] 

Дд [д] 

Н н [н] 

В в [в] 

-· 

ПРИГОЛОСНІ ЗВУКИ: r б ], [ в], [ д ], r ж], [ з], r й ], 
[ к ], [л], [ м ], r н ], [ п ], [ р ], [ с ], [ т ], [ ф ], [х], [ц] 

ма-мо-му-ми-ме ф ф [ф] фа-фо-фу-фе, ва-фа-во-фо, 

ам-ом-ум-им-ем фе-еф, фи-иф, ві-фі 

па-по-пу-пи-пе рр [р] ра-ар, ро-ор, ру-ур, 

ап-оп-уп-ип-еп ре-ер, ри-ир 

ба-бо-бу-би-бе Кк [к] ка-ко-ку-ке 

[п] - [б] [па] - ак-ок-ук-ек 

[ба] 
···--

та-то-ту-ти-те ( r [r] ra-ro-ry-re 
ат-от-ут-ит-ет [к] - [r] [ка] - [ra] 
да-до-ду-ди-де Хх [х] ха-хо-ху 

[т] - [д] [та] - ах-ох-ух 

[да] 

на-но-ну-ни-не гг lh] га-го-гу 

ан-он-ун-ин-ен Г х J - [h 1 Г ха 1 - Гhа 1 
ва-во-ву-ви-ве Л л [л] ла-ал, ло-ол, лу-ул, 

ли-ил, ле-ел, ли-ш 

--
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Розрізняйте: С с [с] са-ас, со-ос, су-ус, 

се-ес, си-ис, си-с1 

кj r х \1 СІ - СІК 

курка rанок хата погода З з [з] за-зо-зу, за - ваза, 

карта rрати хустка грати зу- звук 

КІНО Конrо храм герб [ с] - [з] [ са] - [за] 

Пекін Реrіна ХІ са-за, со-зо, 

су-зу, си-зи, 

Цц [ц] ца-ац, цо-оц, це-ец, 

та-са-ца, то-со-цо, . . . 
ту-су-цу, СІ-ЦІ, ЦІНа 

5. Слухайте, читайте, пишіть. (Слушайте, читайте, пишите, listen, read, write). 
Хто це? Це мати? -Так, це мати. 

Хто це? Це тато? - Так, це тато. 

Хто це?- Це мати. Хто це?- Це тато . 

• 
Це кімната. Там вікно. Тут ваза. 

Це стакан? - Так, це стакан. Там вода? - Так, там вода. 

Це кімната. Тут парта. Тут папка і карта. 

Це кімната? - Так, це кімната. 

Тут урок? - Так, тут урок. 

Там вікно? - Так, там вікно. 

Тут парта? - Так, тут парта. 

Там папка? - Так, там папка. 

Тут папІр. Там буква «С». 

Шш[шl 

Жж [ж] 

Чч [ч] 

Щщ[щ] 

ша-аш, шо-ош, ше-еш, ши-иш; 

ша а, шапка, шостий, ш м 

жа-аr,жо-ож,~у-уж,же--еж,жи-иж; 

г тожиток, книжка 

ча-ач,чо-оч,чу-уч,че-еч,чи-ич; 
, , . , 

чашка, дочка, шд ник 

щ~-ащ, що-~щ, щу[ущ, ще;-ещ, щи-ищ; 

щ ка, що, щастя, щпка, площа 
---

Звуки [ ч ), [ щ І 
Український звук (ч] на відміну від російського, який завжди м'який, може 

бути як м'яким, так і твердим (Украинский звук [ч) в отличие от русского, 

которь1й всегда мягкий, может бьпь мягким или твёрдь1м). 

5 



6. Слухайте, читайте, пишіть. (Слушайте, читайте, пишите). 

Чоло, чуб/час, чотири, дочка, чистий, вечір, чільний. 

В українській мові [щ] .завжди твердий звук (В украинском язЬІке [щ] всегда 
твёрдь1й звук). 

7. Слухайте, читайте, пишіть. (Слушайте, читайте, пишите, listeп, read, 
wгite). 

Що, борщ, кущ, щастя, щока, ще, щирий, щука. 

8. Читайте. (Читайте, read). 
Це фото. Тут мама. Тут тато. Тут Надія. Тут Самір. Це клас. Там студент. Це 

Том. Там кафе. Тут фонтан, там вода. 

9. Читайте слова та зверніть увагу на вимову [о] в наголошених та 

ненаголошених складах. (Читайте слова и обратите внимание на 

произношение [о] в ударнь1х и безударнь1х слогах. Read the words and рау 
attention to the pronunciation of [о] in stressed and uns1ressed syl lab\es. ). 

Кора, борода, хто, солома, вода, он, от, нора, корова, око, дочка, кордон, онук, 

народ, мороз, онука, тато, знову, скоро, слово, шовк, нога, голова. 

1 О. Слухайте, читайте, пишіть. (Слушайте, читайте, пишите, listen. read, 
write) 
Дівчина, жінка, тиждень, лекція, прошу, людина, народ" труд, мороз, казка, 

студент, вчитель, батон, дуб, жито, звук, мати, прапор, риба, сад, тато, фільм, 

хата, цирк, наприклад. 

ІСТОТИ ТА НЕІСТОТИ: 
, 

студент 
, 

юнак 
, 

викладач 
, 

с~кретар 

ХТО ЦЕ? д1вчина 

(істоти) батько 

ДІТИ 

ж1нка 

корова 

щука ___ 

Хто це? 

Це студент. Це він. 

Це студентка. Це вона. 

Це студент і студентка. Це вони. 

СТІЛ 

парк 

СНІГ 
, V 

музеи 

ЩОЦЕ? кнИжка 

(неістоти) 
, 

ручка 

---·-··-· 

б 

шафа 
родИна 

' МІСТО 
, 

село 
--~---·---

Що це? 

Це стіл. Це він. 

Це книжка. Це вона. 

Це вікно. Це воно. 

Це книжки. Це вони. 



УРОК2 

&УКВИ: 

Йй, Rв, Єє, Юю, Ії 

Буква Звук 

Йй [й] 

Яв [йа] 

Єє [йе] 

Юю [йу] 

Її [йі] 

І. Читайте: 

йо, я, ю; Йосип,, йо~рт, його; край; 
мій - моЯ - моє - мої 

' ' 
твій - твоя - твоє - твої; 

дай, край, басейн, музей 

Приклад 

Йосип, мій, твій 
яблуко, моЯ, твоя 

Єва, моє, твоє 

юнак, Юрко, маю 

Київ, їхати, мо]· 

Звук І йі] І Буква ї ї 
Українська буква ї читається, як російські [йи) (Украинская буква ї читается, 

как русские [йи]) 

2. Слухайте, читайте, пишіть. 

Її 
їжа, їжак, їхати, їдальня, їсти, Київ, країна, Україна. 

Звук І йе І І Буква Є є 
Українська буква є на початку слова і після голосних вимовляється, як [йз), 

аналогічно російській букві е. Після приголосних вимовляється як російська з 

(Украинская буква є в начале слова и после гласнь1х произносится, как [йз), как 

русская букве е. После согласнь1х букв произносится, как русская з) 

3. Слухайте, читайте, пишіть. 

Єє 

Європа, є, моє, твоє, Єва, миє, слухає, синє, домашнє, пізнє, ллє, Євген. 

Звуки І йа ), [ йу ) 

4. Слухайте, читайте, пишіть. 

Яя,Юю 

І Букви Я я, Ю ю 

Моя, твоя, юнак, люк, людина, малюнок, школяр, яр, яма, як, щастя, люд, 

тютюн, тюльпан, яблуко, сюди, яблуня. 

~верніть ув~ . ~ J 1 =та, и 
--
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Джон та/і Юсеф. ЯрИна та/і Євген. Андрtйко й/та Олена.Юлія та/й Ігор. Це 
тато й/та/і мама.Надія та/і Йосип - брат та/і сестра. 

ПРИСЛІВНИКИ (причастие, adverb) 

ЯК? (Как? How?) 

5. Читайте. (Читайте). 

голосно '# тихо 
швидко '# повільно 
добре '#погано 

правильно '# 
неправильно 

Я студент. Це мій батько. Це моя мати. Це моє місто. Це мої речі. 

РІД (род, gender) 

Він і Вона і Воно 

-[-],-й -а -о, -е, -я 

СТІЛ книга ВІКНО 

студент студентка фото 

ЗОШИТ ложка МІСТО 

телефон склянка море 

музей юмната пр1звище 

ошвець лампа ім'я 

але: батько, дядько, але: мати, паю; але: такс~, меню 

суддя, І'vfикита,І'vfикола НІЧ, р~ч, любов, 
кров, ешь 

-

6. Пишіть за зразком. (Пишите по образцу, wгі1е on the model). 
Зразок: Це Оксана, а це . " --+ Це Оксана, а це Олег. 

Це батько, а це ... Це Віктор, а це ... 
Це аптека, а це ... Це будинок, а це ... 
Це клас, а це . . . Це університет, а це ... 

7. Випишіть у три стовпчики іменники чоловічого, жіночого та 

середнього роду. (Вьшишите в три столбика существительнь1е мужского, 

женского и среднего рода. Wгite tl1e пouns of 111ascL1line, Гетіпіnе апd пеutег 

gende1· і 11 tІ1гсе со І u11111s). 

Київ, Україна, студентка, вчитель, дядько, гід, мати, ім'я, вікно, дитина, сумка, 

стіл, сіль, кафе, вулиця, готель місто, прізвище, скло, книжка, фото, зошит, 

інженер, вчителька, робітник, море, любов, батько, малЯ, трамвай, погода, 

пальто, викладач, н1ч, НІЖ, метро. 

8 



8. Прочитайте текст. Опишіть вашу аудиторію. (Опишите вашу 

аудиторию. [)esc1·ibe уоuг classroo111) 

Іf аша ауди·1 орія 

Це наша аудиторія. Прямо дошка. Ліворуч вікно, праворуч двері. Там 

крейда. Ось стіл. Тут мої книжки і папери. Це мій зошит. Ось мої._вправи і 

завдання. Це текст. А ось студент_и і наш викладач. 

Рід 

Зверніть увагу МНОЖИНА 

(множественное число, рІ.) 

Однина (sіщ~.) Множина (рІ.) 

студент -0 студенти 0~ 

батько -о батьки -о 

учитель -ь учителі -ь 

{/ 

ll 

' І 

Він 
товариш -ш товариші ·Ж, -Ч, ·Ш, ·LЦ +-і 

викладач -ч викладачі 

музей -й музеї 'll ·Ї 

шкар -р лікарі /> . і 

!! але: касир касири up )u 
юмната -а юмнати -а ; tJ 

вулиця -я вулиці я .. і /-і' ( "t) 
Вона площа -а площі ·(Ж, Ч, l1J, U() а ) -і . . 

відповіді -і ВІДПОВІДЬ -Ь - f:, 

аудиторія -я аудиторії ·ЇЯ , іі 

слово -о слова --о :а 

Воно 
пр1звище -е пр1звища ·(ч. и~) е • а 
море -е моря -е )я 

завдання -я завдання ·(tt) я ) -(tt) я 
-

і1.11,1,11 (l,.011111~: \/1'/1>11;_ (/і/" \ІІІ~ /f\/,fl/1 ·.;:u1• і·/Іf1(І :іfr.І!ІІс1 f.1/fii/i(IJ//,I/ 

\І\ і/Іі·1! J»Jr1r1111,1 /, 11і/" 111111; 1111,и 11;(ІсU Іі!' 111>/ 1·1 ''і/'І' 1(11/1,. 11;•и:1111І/J1.1,111и 11111 111 

І i.11>1\JJ '1ІІІ\ІJі,JІІІ:;· 11;·1111. 1і{;(/і/, (і!, і Оі/ 1 //, І!ІІ1і11!1і· ''/'І 1 •·,{і, /!ІІІ1tі/·І! {/!,//. І /ІІ!ІІ. І ІІІ 

1 \І/ІІІ/і /\ t lfllit //1і!1, І/, / 11.tlt ·u IJ/11 і11 

1 О. Утворіть форму множини, якщо це можливо. 
Зразок: клас - класи 

А. Звук, молоко, слово, басейн, дівчина, подруга, музей, клуб, стілець, місто, 

місце, автобус, парк, площа, ваза, друг, мати, дід, завдання, хліб, група, 

товариш, карта, ніж, стіл, сад, сумка, день, ніч, окуляри, будинок, сім'я, вулиця, 

Б. Трамвай, дата, кра]·на столиця" лампа, буква, склад, яйце, лікар, учитель, 

батько, юнак, залізо, хлоп'я, дитя, булка, море, папір, цукор, книжка, річ, 
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аудитор1я, ложка, дитина, зразок, хлопець, вправа, помилка, господар, молоко, . . . 
питання, ВІДПОВІДЬ, новина, номер, пр1звище. 

ОСО&ОВІЗАЙМЕННИКИ 
(Личнь1е местоименин. Personal pronouns): 

однина множина 

(sing.) (рІ.) 

ЦЕ__... 
я ми 

ти ви 

ВІН 

ВОНА вони 

воно 

ПРИСВІЙНІ ЗАЙМЕННИК 
(Притнжательнь1е местоименин. Possessive pronouns): 

Він (т) •··- Вона ({) -- Воно(п) Вони (р/). -- чиї? 

U1/10se? _,лий? чия? чис? 

~ 
батько, книжка, вікно, телефони, 

брат, сестра пр1звище студенти 

телефон 
, 

вікна юмната ІМ Я 

я мій моя моє мої 

'Ги твій твоя твоє твої 

Він його 

Вона їі 

t'•Л11 наш наша наше наші 

Ви ваш ваша ваше ваші 

Вшш їхній їхня їхнє їхні 

9. Напишіть слова мій, моя, моє, мої за зразком. (напишите слова по образцу, 

wгite оп tl1e 1110del)_ 
Зразок: Це ... син. - Це мій син. 
Це ... подруга. Ось ... квітка. Там ... дім. Це ... тато. Тут ... кімната. Ось ... фото. 
Це ... діти. Це ... місто. Це ... брат .... мама - інженер .... сестра - перукарка. 

І О. Читайте, пишіть, говоріть. 

- Це мій університет. Тут моя аудиторія. Там мій стіл і сплець. Тут зошит, 

підручник, ручка, лінійка, олівець. 

- Ось тарілка там суп. Ось стакан. Тут кава. Це тістечко. Ось стакан. Там вода. 

А ось сік. 
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-Це твоя тарілка? - Так, це моя тарілка. 

Там суп? - Так, там суп . 

- Ось мій клас. Тут дошка. Тут букви і слова. Тут фраза і речення .. А це слово? 
- Так, це слово. 

- Це твій будинок? - Так, це мій будинок. Там твоя кімната? - Так, там моя 

кімната. Чия це кімната? Твоя? - Так, моя. Це твоє фото? - Так, це моє фото. 

11. Читайте. 

Моя сім'я 

Це я. Мене звати Джон. Тут мій 

дім. Це мій батько, він лікар. А це моя 

мама, вона вчителька. Це мій брат Карім 

і моя сестрі Мері . Вони студенти . А це 

мій дідусь і моя бабуся . 

Це моя кімната. Тут мш стіл і 

стілець, ліворуч ліжко, праворуч шафа, 

поряд валіза. Ось моє вікно. Там моє 

місто. Ось мій університет. 

12. Прочитайте текст. Опишіть вашу кімнату. 

Моя кімната 

Я іноземний студент. Мене звуть Майкл . Я американець . Зараз я вдома. Це 

наш гуртожиток №4. Ось 

крісло . Навпроти телевізор і музичний центр. 

кімната № 286. 
Це моя кімната. Праворуч 

шафа. Там мої речі: моя шапка, 

мій костюм, моя сорочка та мої 

джинси. Моє пальто теж там. 

Ось мій стіл . Там мій 

комп 'ютер , мої книжки , 

зошити , ручки й олівці . Прямо 

моя полиця . Там мої книжки, 

зошити й журнали. 

Тут ліжко . Там поспль: 

подушка, простирадло 

ковдра. 

А ось мій диван і моє 

Ось моє фото. Там мої батьки . Ось мій тато . Його звуть Джон . Він програміст. 
А це моя мама. Її звуть Ненсі . Вона лікар . А ось мій брат Стів і моя сестра Лілу. 

13. Читайте діалоги. (Читайте диалоги). 

11 



- Добрий день! Знайомтесь, це мій брат Олександр. 

- Дуже приємно. А я Ахмед. 
- Дуже приємно. Ти студент? 

- Так, я студент. 

- Тут твій університет? 

- Ні, мій університет там. Олександр, а ти студент? 

- Ні, я не студент, я - токар. Ось мій завод. 

- А де твій дім? 
- Він там. А твій? 

- Ось він. 

14. Напишіть слова твій, твоя, твоє, твої за зразком. (wгite on the model) 
Зразок: Ось ... карта. - Ось твоя карта. 
Це ... ваза. Тут ... квіти. А це ... кімната. Ось ... фото. Там ... друзі. А де ... стіл? 
Ось ... комп'ютер. Там ... завдання. 

17. Читайте. (Читайте). 
Знайомство 

- Добрий день! 

- Добрий день. 

- Вибачте, будь ласка, ви Андерсон і Джоні, студенти з Еквадору? 

-Так, це ми. 

- Я дуже рада, що зустріла вас. Я буду вашим викладачем української мови. 
- Мене звати пані Інна. 

- Дуже приємно познайомитись, пані Інно! 

- Мені теж дуже приємно познайомитись. 

- Пані Інно, ви живете в місті Дніпро? 

-Так, це моє місто, і я дуже люблю Дніпро. А ви знаєте місто? 

- Ні. Ми тут уперше. Ми ще ніколи не були в Україні. 

-Дніпро - прекрасне місто. Я думаю, що вам тут сподобається. 

- Я теж сподіваюсь на це. 

Професії (Профессии) 

Хто він (кто он?) Хто вона? (кто она?) 

студент студентка 

секретар секретарка 

шкар шкарка 

артист артистка 

перукар перукарка 

учителька учитель 

робітник робітниця 

шженер шженер 

ГІД ГІД 

МlНІСтр МІНІ Стр 

_ _9:'ддя --------------------~-с~у,д_д_я __________________ _ 
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будівельник 

викладач 

будівельник 

викладачка 

Лексика до уроку 2 

1. Сім'я, бабуся, дідусь, батьки, тато, мама, брат, сестра, дядько, тітка, товариш, 
подруга, друг, друзі дитина, ім'я, прізвище, малЯ, знайомство, приємно, радий,. 

2. Інженер, токар, лікар, перукар, вчитель, школяр, викладач, студент, гід, 

перекладач 

З. Будинок, дім, кімната, вікно, ваза, квіти, ліжко, стіл, стілець, шафа, малюнок, 

готель, гуртожиток, їдальня, жити, їхати, кордон. 

4. Їжа, їсти, пити, сік, молоко, кава, чай, вода, суп, хліб, салат, тістечко, тарілка, 
чашка, склянка, ешь, цукор. 

Визначення часу 

{Определение времени. Time definition) 

1. Позавчора, вчора, . . 
сьогодю, завтра, шслязавтра. 

2. Торік, місяць тому, 
тиждень тому, напередодю. 

З. Цього, того, наступного -
тижня. 

4. Секунда, мить, хвилина, 
година, доба, день тижня, . . 
тиждень, м1сяць, р1к, . . 
десятир1ччя, стор1ччя, 

СТОЛІТТЯ. 

1. Позавчера, вчера, сегодня, завтра, 
послезавтра. The day Ьеfше yeste1·day, yesteгday, 
today, tошопоw, the day afteг tопюп-оw 
2. В прошлом году, месяц назад, неделю назад, 
накануне. 1_,ast уеаг, а шontl1 ago, а week ago, on 
the eve. 
З. На зтой, на той, на следующей - неделе. On 
this, оп 1\1а1, пехt week. 
4.Секунда,мгновение,минута,час,сутки,день 

недели,неделя,месяц,год,десятилетие, 

столетие, век. Second, instaпt, шіпutе, lюuг, day, 
day of thc v·,;cek, \veek, mo11tl1, усаг, decade, 
сепtuгу, ссп1uгу 
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Пори року 

(Времена года, season) 
зима - зима - wiпter 

што - лето - summer 
весна - весна sрппg 

осінь - осень - f all 

Назви місяців 

(названия месяцев, moпth names) 
Січень - январь - J anuary 

Лютий - февраль - February 
Березень - март - March 
Квітень - апрель - April 
Травень - май - Мау 

Червень - июнь - June 
Липень - июль - July 

Серпень - Август - August 
Вересень - сентябрь - Septem ber 
Жовтень - октябрь - OctobeI 
Листопад - ноябрь - J'\ ovem ber 
Грудень - декабрь - December 
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Дні тижня 

(Дни недели, days ofthe week) 
понедшок - понедельник -

Мопdау 

вівторок - вторник - Tuesday 
середа - среда - \Vednesday 
четвер - четверг -Тhuгsdау 

п'ятниця - пятница - Friday 
субота - суббота - Saturday 

неділя - воскресенье - Sunday 
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